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Condicoes de combinacao das palavras
— solidariedade interlexical

COMBINATORIAS ENTRE PALAVRAS: RESTRICOES DE
SELECCAQ, SOLIDAREDADES LEXICAIS

No exo sintagmiético, a co-ocorréncia entre unidades lexicais
obedece a comdicoes de compatibifidade determinadas pelos tracos
semanticos inerentes aos itens lexicais em co-presenca. Trata-
-5¢, pois, de condicoes de afinidade ou de solidanedade interlexical,
que podem ser apenas preferenciais ou, pelo contrério, impositivas,
circunstancia em guz se denominam de restricoes de seleccéo.



Relacoes logicas entre as palavras

* ndao contradicao Significads

* ndo tautologia m
o\ Significado
[

* implicacao

[ kdsa] Significante

Significante /£ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Referente

Triandule
Semidtico

Oeden, Richards

- A combinacao entre as palavras deve respeitar as relacoes de implicacao
entre signos e seus referentes.

- Devem ser evitadas incompatibilidades légicas
- Devem ser evitadas informacoes redundantes — tautologicas.



Exemplificacao
decida que tipo de incompatibilidade existe nas
construcoes seguintes (contradicao, tautologia ou
imcompatibilidade logica).

* O Joao chegou a horas e atrasado ¢ Contradicao

* Quatro menor que dois * Contradicao
* A cobra escoicinha. * Incompatibilidade logica
e Esfaguear com uma faca * Redundancia informativa

e Carro de pedalar a pedais * Redundancia informativa



Restricoes de colocacao

co-ocorréncia semanticamente aceitavel é dada pela natureya
semantico-ontologico-referencial.
* o gato zurra ?
ZURRAR - BURRO, RELINCHAR — CAVALO, LADRAR - CAO, MIAR —-GATO
* 0 gato zurra ou o gato mia?
mastigar
* O gato mastigou o computador. [+ dentes] [+ humano] Il [+ mastigavel]
* 0 Jodo mastigou o computador



https://www.google.cz/imgres?imgurl=https%3A%2F%2Fstatic6.depositphotos.com%2F1005091%2F542%2Fv%2F950%2Fdepositphotos_5423903-stock-illustration-cartoon-smiling-desktop-computer.jpg&imgrefurl=https%3A%2F%2Fbr.depositphotos.com%2F5423903%2Fstock-illustration-cartoon-smiling-desktop-computer.html&docid=wlI-Rvb31N_fPM&tbnid=qyPeW4bSLcrfYM%3A&vet=10ahUKEwi2h4_668jlAhVOI1AKHQ90DkYQMwhCKAEwAQ..i&w=1023&h=935&bih=606&biw=1239&q=computador animado&ved=0ahUKEwi2h4_668jlAhVOI1AKHQ90DkYQMwhCKAEwAQ&iact=mrc&uact=8
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mastigar

Triturar (alimento) com os dentes [td. ]

2. Pressionar seguidamente com os dentes; MASCAR [td.

. Tinha o habito de mastigar o cordéo.]

3. Fig. Pronunciar confusamente [td. : Envergonhado,
mastigou a confisséo.] [int. : José nao fala, mastiga.]

4. Fig. Pensar muito sobre; MEDITAR; RUMINAR [td. :
Fiquei mastigando suas palavras e acho que vocé nao
tem razao.]

5. Explicar de maneira detalhada com o objetivo de
facilitar a compreenséao [td. : O professor € otimo e
costuma mastigar bem a matéria toda.] [int. : Se ele no
entender, vocé vai precisar mastigar.] [int. ]

[F.: Do lat. masticare. Ideia de 'mastigar': mastic- (mascar,
mastigacao); mord- (mordida, mordaca).]
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mastigar bem ajuda a emagrecer




Colocacoes

a) combinacao frequente, preferencial ou usual de
palavras (homeadamente substantivo + adjectivo e
verbo + substantivo); ou

Na primeira acepcao, o termo foi usado pela

rimeira vez por J. R. Firth em 1957 e é usado
requentemente na lexicologia inglesa de
Halliday.

Designa combinac¢Oes frequentes de unidades
lexicais fixadas na norma ou uma combinacao
de palavras que se distingue pela sua alta
frequéncia de uso, como desejar ardentemente,
etc., 0 gque motiva que este tipo de construcoes
seja catalogado como sendo unidades semi-
idiomaticas.

b) combinag¢do aparentemente livre de palavras, ?erada
a partir das regras da lingua, mas onde actua qualquer
tipo de restrigcao lexical determinada pela norma.

* Na segunda acepgao, uma colocagao (ou
semi-frasema)

* AB (6dio mortal, amor cego, por exemplo) e
uma combinacao de duas ou mais palavras

* A (ddio, amor) e B (mortal, cego), cujo
significado inclui o significado da palavra A
(‘odio’, ‘amor’) mais um significado ‘C.

* O novo significado da combinacao é A+ C’ (e
nao ‘A + B’), de tal maneira que a palavra B

mortal, cego) exprime ‘C’ (‘intenso’) e nao ‘B’
‘gue causa ou pode causar a morte’).

* Este termo B ndo é seleccionado livremente:
*odio cego, *amor mortal, *amor letal,
*felicidade mortal.



Colocagoes no sentido b

Mais transparente

barco a vela

Cadeira de baloico
Ferro de engomar
Motor de arranque
Energias renovaveis
Partidos politicos
Condominio fechado
Estacao espacial
Estacao de servico
Palavras cruzadas

Menos transparente (opaco)

Meninas-dos-olhos
Corrente alternada
Bodas de diamante
Saco azul

Cara de pau

Jogo de cintura

Sem pés nem cabeca



saco azul

[Portugal] Conjunto de valores, geralmente de dinheiro publico,
proveniente de receitas eventuais e reservado para despesas nao
orcamentadas.

e [Portugal] Conjunto de valores que nao entra nos registos
contabilisticos legais e € usado para fins ilicitos ou para fuga ao fisco.
(Equivalente no portugués do Brasil: caixa dois.)

"saco azul", in Dicionario Priberam da Lingua Portuguesa [em linha], 2008-2013,
https://dicionario.priberam.org/saco%20azul [consultado em 01-11-2019].



https://dicionario.priberam.org/saco azul

ca-ra--de--pau

adjectivo de dois géneros e substantivo de dois géneros |
1. [Brasil, Informal] Que ou quem nao tem escrupulos e é atre——=
DESCARADO ——

substantivo feminino
2. [Brasil, Informal] Falta de vergonha. = ATREVIMENTO, DESCARAMENTO
substantivo de dois géneros

3. [Brasil] Figura de proa nas embarcacoes a vela. CARRANCA
Plural: caras-de-pau.

"cara de pau”, in Dicionario Priberam da Lingua Portuguesa [em linha], 2008-
%818] hitps://dicionario.priberam.org/cara%20de%20pau [consultado em 01-11-



https://dicionario.priberam.org/cara de pau

Jogo de
cintura,

Jogo de Cintura e sorriso

no rosto!

Jogo de cintura significa ter flexibilidade para encarar alguma coisa, sair de dificuldades, e é
uma expressao coloquial.

Ter jogo de cintura € ser maleavel para adaptar-se em diversas situacoes, especialmente
naquelas que nao sao muito boas.

O termo jogo de cintura é utilizado quando a pessoa tem que ter flexibilidade em seu modo de
agir, ou seja, € necessario “mexer a cintura’ para ultrapassar os varios obstaculos e
dificuldades que lhe sao impostas, em especial qguando ocorrem novas situacoes.

Jogo de cintura € uma giria muito utilizada em todo o Brasil, por pessoas de varias idades, em
especial no meio empresarial e nas relagdes entre pessoas nag
Ter jogo de cintura é uma qualidade de um individuo,

€ aquela pessoa que sabe como lidar com outras que talvez
ela nao goste tanto, ou que sabe lidar com os problemas mais
dificeis sem se abalar, enfrentar qualquer situacido sem demons
fraqueza e nem desistir do seu objetivo.

[T} pENSADOR

Relacionamento & um \'\030 de
Cinturg, se apertar ficara
desconfortavel Se piorar, ndo
dural

Prof. Marcos Fernando da Silva



